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Abbildung ahnlich, kann je nach Modell abweichen

Vor Inbetriebnahme Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise lesen und beachten.

Technische Anderungen vorbehalten!

Durch stetige Weiterentwicklungen kdnnen Abbildungen, Funktionsschritte und technische Daten ge-
ringfligig abweichen.

Aktualisierung der Dokumentation

Haben Sie Vorschlage zur Verbesserung oder haben Sie UnregelmaRigkeiten festgestellt, nehmen Sie
bitte Kontakt mit uns auf.
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Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen kénnen sich jederzeit ohne vorherige Ankiindigung
andern. Kein Teil dieses Dokuments darf ohne die vorherige schriftliche Einwilligung kopiert oder in
sonstiger Form vervielfaltigt werden. Alle Rechte bleiben vorbehalten.

Die WilTec Wildanger Technik GmbH tbernimmt keine Haftung fiir eventuelle Fehler in diesem Benut-
zerhandbuch oder den Anschlussdiagrammen.

Obwohl die WilTec Wildanger Technik GmbH die gréRtmaoglichen Anstrengungen unternommen hat,
um sicherzustellen, dass dieses Benutzerhandbuch vollstandig, fehlerfrei und aktuell ist, kénnen Fehler
nicht ausgeschlossen werden.

Sollten Sie einen Fehler gefunden haben oder uns einen Vorschlag zur Verbesserung mitteilen wollen,
dann freuen wir uns darauf von lhnen zu héren.

Schreiben Sie uns eine E-Mail an

service@wiltec.info

oder verwenden Sie unser Kontaktformular:

https://www.wiltec.de/contacts/

Die aktuelle Version dieser Anleitung in mehreren Sprachen finden Sie in unserem Onlineshop unter:

https://www.wiltec.de/docsearch

Unsere Postadresse lautet:

WilTec Wildanger Technik GmbH
Koénigsbenden 12
52249 Eschweiler

Fur die Ricksendung Ihrer Ware zum Umtausch, zur Reparatur oder fir andere Zwecke verwenden Sie
bitte die folgende Adresse. Achtung! Um einen reibungslosen Ablauf Ihre Reklamation oder Ihrer Rick-
gabe zu gewahrleisten, kontaktieren Sie vor der Riicksendung unbedingt unser Serviceteam.

Retourenabteilung
WilTec Wildanger Technik GmbH
Kdénigsbenden 28
52249 Eschweiler

E-Mail: service@wiltec.info
Tel: +49 2403 55592-0
Fax: +49 2403 55592-15
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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf dieses Qualitatsproduktes entschieden haben. Um das Verlet-
zungsrisiko zu minimieren, bitten wir Sie, stets einige grundlegende Sicherheitsvorkehrungen zu treffen,
wenn Sie dieses Produkt verwenden. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und
vergewissern Sie sich, dass Sie sie verstanden haben.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf.

Wichtige Hinweise

Warnung! Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung sorgfaltig, um die Verletzungsgefahr
mdglichst gering zu halten.

Gehoérschutz tragen!

Augenschutz tragen!

Atemschutz tragen!

Entspricht den grundlegenden geltenden Sicherheitsnormen der europaischen Richtlinien

Schutzklasse Il

Sicherheitshinweise

Lesen und verstehen Sie alle in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen, um die

A Brand- und Explosionsgefahr, die Gefahr eines Stromschlags und die Verletzungsgefahr
zu verringern. Machen Sie sich mit den Bedienelementen dieses Gerats vertraut und in-
formieren Sie sich liber dessen ordnungsgemaBen Gebrauch.

é Dieses Symbol weist auf eine gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden
wird, zu schweren Verletzungen oder zum Tode fiihren kann.

A GEFAHR: INJEKTIONSVERLETZUNG %:

Der von diesem Gerat erzeugte Hochdruckfarbstrahl kann die Haut und das darunter liegende Gewebe
durchdringen. Das kann schwere Verletzungen und méglicherweise sogar Verlust von Gliedmaflen zur
Folge haben. Suchen Sie unmittelbar einen Arzt auf!

Achtung! Betrachten Sie diese Art der Verletzung keinesfalls als einfache Schnittwunde!
Der maximale Betriebsbereich der Pistole liegt bei einem Flussigkeitsdruck von 206,8 bar (3.000 psi).
VorsichtsmalBnahmen
¢ Richten Sie das Farbspriihgerat nie auf Personen, sich selbst eingeschlossen, oder Tiere.
e Stellen Sie sicher, dass der Sprihstrom keinen Teil des Korpers berlhrt. Vermeiden Sie, dass
Koérperteile mit undichten Stellen des Farbschlauchs in Kontakt kommen.

e Halten Sie Ihre Hand nicht vor die Sprihdise. Handschuhe schitzen nicht vor Injektionsver-
letzungen.
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e Verriegeln Sie den Abzug, schalten Sie die Pumpe aus und lassen Sie den gesamten Druck
ab, bevor Sie die Dise oder den Disenhalter reinigen, die Dise wechseln oder das Gerat
unbeaufsichtigt lassen. Beim Abschalten des Motors wird der Druck nicht abgelassen.
Um den Druck abzulassen, drehen Sie den PRIME/SPRAY-Drehknopf auf PRIME. Lesen
Sie hierzu die in dieser Anleitung beschriebenen Verfahren zur ,Druckentlastung® durch.

e Lassen Sie beim Sprihen immer den Diisenschutz aufgesetzt. Der Diisenhalter bietet einen
gewissen Schutz, ist aber hauptsachlich eine Warnvorrichtung.

e Entfernen Sie die Sprihdise immer, bevor Sie das System durchspllen oder reinigen.

e Prifen Sie den Schlauch vor jedem Gebrauch. Durch Verschleifd und Knicken infolge eines
unsachgemafen Gebrauchs des Schlauchs kann dieser undicht werden. Decken Sie undichte
Stellen niemals mit der Hand ab. So verhindern Sie, dass die Substanz in die Haut eindringt.
Heben oder tragen Sie das Gerat nicht am Schlauch.

¢ Verwenden Sie niemals eine Sprihpistole ohne funktionierende Abzugssperre und Abzugssi-
cherung.

e Alle Zubehorteile missen fur einen Druck von mindestens 206,8 bar (3.000 psi) ausgelegt
sein. Hierunter fallen Spriihdisen, Pistolen, Verlangerungselemente und Schlauche.

Hinweis fiir den Arzt

Injektionsverletzungen sind traumatische Verletzungen. Daher ist es wichtig, die Verletzung sofort zu
behandeln. Zégern Sie die Behandlung nicht heraus, indem Sie zunachst die Toxizitat untersuchen.
Bei bestimmten Farben und Lacken stellt Toxizitat ein Problem dar, wenn diese direkt in den Blutkreis-
lauf gelangen. Méglicherweise ist es sinnvoll, einen plastischen Chirurgen oder einen Rekonstruktions-
handchirurgen hinzuzuziehen.

A GEFAHR: GESUNDHEITSSCHADLICHE DAMPFE “h

Farben, Lésungsmittel, Insektenvernichtungsmittel und andere Stoffe kbnnen gesundheitsschadlich
sein, wenn sie eingeatmet werden oder mit dem Korper in Berlhrung kommen. Ihre Dampfe konnen
starke Ubelkeit, Ohnmacht oder Vergiftungen verursachen.

VorsichtsmalBnahmen

o Verwenden Sie ein Atemschutzgerat oder eine Schutzmaske, sofern die Gefahr besteht, dass
Sie bei der Arbeit Dampfe einatmen. Lesen Sie vor Verwendung der Maske die entsprechenden
Anweisungen des Herstellers durch, um festzustellen, ob die Maske den nétigen Schutz bietet.
Tragen Sie eine Schutzbrille.

Tragen Sie die (vom Farben- oder Lackhersteller) vorgeschriebene Schutzkleidung.

/A
A GEFAHR: EXPLOSION ODER FEUER ml

Lésungsmittel- und Lackdampfe kénnen sich entziinden oder explodieren. Dies kann zu schweren Ver-
letzungen oder Sachschaden fuhren.

VorsichtsmalBnahmen

e Sorgen Sie fur eine ausreichende Abluft und Frischluftzufuhr, um die Luft im Sprihbereich frei
von Ansammlungen brennbarer Dampfe zu halten. Lésungsmittel- und Lackdampfe kdénnten
sich andernfalls entziinden oder explodieren.

o Verwenden Sie das Spriuhgerat nicht in geschlossenen Raumen.

e Schutzen Sie das Gerat vor mdglicherweise entziindlichen Gefahrenquellen wie elektrostati-
schen Spannungsfeldern, offenen Flammen, Ziindflammen, elektrischen Geraten und heilten
Gegenstanden. Das Ein- oder Ausstecken eines Netzkabels sowie das Betatigen eines Licht-
schalters kann Funken erzeugen. Wenn Farbe oder Losungsmittel durch das Gerat fliel3en,
kénnen sie sich elektrostatisch aufladen.
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e Niemals im Sprihbereich rauchen!

¢ Ein funktionstlchtiger Feuerléscher muss vorhanden sein.

e Stellen Sie die Pumpe mindestens 6 m vom zu bespriihenden Gegenstand entfernt auf. Ver-
wenden Sie, wenn notig, einen Verlangerungsschlauch. Der Arbeitsbereich muss gut bellftet
sein. Entflammbare Dampfe sind in der Regel schwerer als Luft. Aus diesem Grund muss vor
allem der Bodenbereich duerst gut bellftet sein.

o Alle Gerate und Gegenstande im Sprihbereich und in der unmittelbaren Umgebung missen
ordnungsgemal geerdet sein, um die Bildung statischer Funken zu verhindern.

e Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und aufgerdumt. Er sollte frei von Farb- oder Losungs-
mittelbehaltern, Lappen und anderen entflammbaren Materialien sein.

e Verwenden Sie nur leitfahige oder geerdete Hochdruckfarbschlauche. Die Pistole muss tber
den Schlauchanschluss geerdet werden.

o Das Farbspriihgerat muss an eine gemaf ortlichen Vorschriften geerdete Steckdose ange-
schlossen werden.

e Verwenden Sie einen zusatzlichen Metallbehalter, um die Pumpe durchzuspiilen. Entfernen Sie
fur diesen Vorgang immer die Sprihdise. Verwenden Sie beim Durchspulen des Farbspriihge-
rats stets die niedrigste Luftdruckeinstellung. Driicken Sie die Pistole fest gegen die Seite des
Behalters, um den Behalter zu erden und die Bildung statischer Funken zu vermeiden.

o Befolgen Sie die Warnhinweise und Anweisungen der Material- und Lésungsmittelhersteller.
Informieren Sie sich Uber die Inhaltsstoffe der verspriihten Lacke und Lésungsmittel. Lesen Sie
alle Materialsicherheitsdatenblatter (MSDS) und Verpackungsetiketten durch. Befolgen Sie die
Sicherheitsanweisungen.

e Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie Materialien mit einem Flammpunkt unter 21 °C ver-
wenden. Der Flammpunkt ist die niedrigste Temperatur, bei der eine Flissigkeit genug Dampfe
erzeugen kann, um sich zu entziinden.

e Kunststoff kann statische Funkenbildung verursachen. Legen Sie den Bereich, indem gespriiht
werden soll, niemals mit Abdeckplanen aus Kunststoff aus. Verwenden Sie beim Spriihen
brennbarer Stoffe keine Kunststofflappen.

o Verwenden Sie zur Reinigung des Farbspriihgerats (und seiner Bauteile) stets die niedrigste
Luftdruckeinstellung.

e Besprihen Sie niemals die Pumpvorrichtung.

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR DURCH NICHT KOMPATIBLE MATERIALIEN u
Fiihrt zu schweren Sachschaden und Verletzungen. "’{

VorsichtmalRnahmen

e Verwenden Sie keine bleich- oder chlorhaltigen Substanzen

o Verwenden Sie keine Ldsungsmittel mit halogenisierten Kohlenwasserstoffen wie Bleichmittel,
Schimmelbekampfungsmittel, Methylenchlorid und 1,1,1-Trichlorethan, da diese nicht mit Alumi-
nium vertraglich sind.

e Informieren Sie sich bei Ihrem Lacklieferanten Gber die Vertraglichkeit der verwendeten Stoffe
mit Aluminium.

c GEFAHR: ALLGEMEINE GEFAHRENHINWEISE
Fiihrt zu schweren Sachschaden und Verletzungen.

VorsichtmalRnahmen

e Lesen Sie vor der Inbetriebnahme des Gerats alle Anweisungen und Sicherheitshinweise durch.

o Befolgen Sie alle értlichen, staatlichen und Uberstaatlichen Vorschriften zur Beluftung, Brand-
verhltung und zum ordnungsgemafien Betrieb.

e Verwenden Sie ausschliel3lich vom Hersteller zugelassene Ersatzteile. Der Benutzer Gbernimmt
die Verantwortung fur samtliche Gefahren und Haftungsfalle, wenn er Teile verwendet, die nicht
den Mindestangaben und Sicherheitsanforderungen des Herstellers der Sprihpumpe entspre-
chen.
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e Prifen Sie vor jeder Verwendung alle Schlauche auf Risse, undichte Stellen, Abnutzung oder
Beulen hin. Uberpriifen Sie, ob die Schlauchkupplungen beschadigt oder verrutscht sind. Wenn
einer der genannten Schaden vorliegt, muss der Schlauch ersetzt werden. Setzen Sie den Farb-
schlauch unter keinen Umstanden instand, sondern ersetzen Sie ihn durch einen neuen, geer-
deten Hochdruckschlauch.

e Vor der Verwendung der Sprihpumpe missen alle Schlduche, Anschlussstlicke und Filterver-
schlusse ordnungsgemal festgezogen werden. Ungesicherte Teile kbnnen mit Gewalt heraus-
geschleudert werden oder einen Hochdruckstrahl freisetzen, was schwere Verletzungen zur
Folge haben kann.

e Samtliche Schlauche, Gelenkstlicke, Spriihpistolen und Zubehorteile missen flr einen Druck
von 206,8 bar (3.000 psi) oder mehr ausgelegt sein.

e Verwenden Sie das Gerat an windigen Tagen nie im Aulienbereich.

e Tragen Sie entsprechende Arbeitskleidung, um Haut und Haare vor Farbe zu schitzen.

o Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Kindern. Halten Sie Kinder stets von dem Gerat
fern.

e Lehnen Sie sich nicht zu weit vor. Achten Sie auf einen festen Stand und behalten Sie das
Gleichgewicht.

e Bleiben Sie wachsam und richten Sie lhre volle Aufmerksamkeit auf Ihre Tatigkeit. Verwenden
Sie den Farbspriher stets verantwortungsvoll und vorsichtig.

¢ Verwenden Sie das Farbspruhgerat nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von
Alkohol, Rausch- oder Arzneimitteln stehen.

Wichtige Informationen zur Stromversorgung
Hinweis! Dieses Gerét verfiigt (iber einen Uberlastungshitzeschutz (nicht zuriicksetzbar).

o Nehmen Sie den Motor immer von der Stromversorgung, bevor Sie das Gerat warten.
e Die Ursache der Uberlastung sollte vor der Wiederinbetriebnahme behoben werden. Wenden
Sie sich hierflr an den Kundendienst.

Erdung

Dieses Gerat muss geerdet werden. Im Falle eines Kurzschlusses wird durch die vorhandene Erdung
die Stromschlaggefahr verringert, indem die Erdung eine Ableitung fiir den elektrischen Strom bietet.
Das mitgelieferte Kabel des Gerats beinhaltet einen Erdungsdraht und verfiigt Gber einen Erdungsste-
cker. Der Stecker muss in eine ordnungsgemal installierte und geerdete Steckdose gesteckt werden,
die allen édrtlichen Vorschriften und Verordnungen entspricht.

Q GEFAHR: Nicht ordnungsgemafRe Installation des Erdungssteckers kann }d_u‘
Stromschlag auslésen. ‘

Sollte eine Instandsetzung oder ein Austausch des Kabels oder des Steckers erforderlich sein, schlie-
Ren Sie den griinen Erdungsdraht nicht an eine der beiden Flachsteckklemmen an. Der Draht mit der
grin gefarbten Isolierung (mit oder ohne gelbe Streifen) ist der Erdungsdraht. Dieser muss mit dem
Erdungsstift verbunden werden.

Wenden Sie sich an einen Fachelektriker oder einen Servicetechniker, wenn Sie die Erdungsanweisun-
gen nicht vollstdndig verstanden haben oder Zweifel daran haben, dass das Produkt ordnungsgemaf
geerdet ist. Fiihren Sie keine Anderungen an dem mitgelieferten Stecker durch. Wenn der Stecker nicht
in die Steckdose passt, lassen Sie von einem qualifizierten Elektriker eine passende Steckdose ein-
bauen.

Dieses Gerat ist fur den Betrieb an einem Stromkreis mit einer Nennspannung von 230 V vorgesehen.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat an eine Steckdose angeschlossen ist, die dieselbe Konfiguration hat
wie der Stecker. Verwenden Sie keinen Ubergangsstecker zusammen mit diesem Gerat.
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Hauptbauteile und ihre Bezeichnungen

Hauptbauteile

In Ihrer Lieferung sind folgende Teile enthalten:

Ansaug- und Riicklaufschlauch
Trenndl

Sprihpistole mit Filter
Spriihdiseneinheit
Farbschlauch (¥2" Durchmesser)
Gebrauchsanweisung

Bedienelemente und Funktionen

EIN/AUS-Schalter

Der EIN/AUS-Schalter schaltet den Strom an oder aus (O = AUS, | = EIN).

Ansaugschlauch

Durch den Ansaugschlauch wird Flissigkeit in die Pumpe gesaugt.

Pumpe

In der Pumpe bewegt sich ein Kolben auf und ab und erzeugt den Druck, mit dem die Flissigkeit
durch den Ansaugschlauch geférdert wird.

Spriihpistole

Die Spruhpistole reguliert die Menge der zu férdernden Flissigkeit. Die Art der Sprihpistole
variiert je nach Modell des Farbspriihgerats.

Farbschlauch

Der Farbschlauch verbindet die Spriihpistole mit der Pumpe.

Ruicklaufschlauch

Die Flussigkeit wird durch den Riicklaufschlauch zuriick in den Originalbehalter gefiihrt, wenn
der PRIME/SPRAY-Knopf auf ,PRIME® steht.

PRIME/SPRAY-Drehknopf

Der PRIME/SPRAY-Drehknopf (Vorbereiten/Sprihen) leitet das Material zum Farbschlauch,
wenn er auf ,.SPRAY* steht, oder zum Ricklaufschlauch, wenn er auf ,PRIME" steht. Die Pfeile
auf dem PRIME/SPRAY-Drehknopf zeigen die Drehrichtungen fur ,PRIME® und ,SPRAY* an.
Der PRIME/SPRAY-Drehknopf wird auch verwendet, um den im Farbschlauch aufgebauten
Druck abzubauen (siehe ,Druckentlastung®).

Druckregelknopf

Der Druckregler regelt den Druck, mit dem die Pumpe die Flissigkeit fordert.

Oler

Der Oler ist fiir die Schmierung des Fliissigkeitsbereichs der Pumpe vorgesehen.
Schubstange

Mithilfe der Schubstange wird das Einlassventil freigehalten und verhindert, dass getrocknetes
Material haften bleibt.

Technische Daten

Max. Durchfluss (Ymin) |1,5

Leistungsquelle (W) |1010 (Universalmotor)

Min. Strombedarf (A) |15 (bei 230V, 50 Hz)

Abzugssperre und Druckregler der Sprihpistole; eingebauter Disenhalter;

ORI PRIME/SPRAY-Drehknopf zum sicheren Druckabbau.
Einsetzbar fur eine Bandbreite an Materialien, darunter Farben (u. a. Latex-

Einsatz farben und Farben auf Olbasis), Grundierungen, Beizmittel, Beschichtungs-
mittel und andere nicht abtragende Materialien sowie Pestizide und Flis-
sigduinger.

https://www.XPOtool.com Artikel 63003 Seite 7
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Diese Sprithpumpe darf nicht zusammen fiir die Verteilung von Materialien oder Stoffen verwen-
det werden, die eine grobe Struktur aufweisen. Sie darf weder fiir Spachtelmasse noch Asphalt-

versiegelungen verwendet werden.

Die Pumpe ist in dem Gerat eingebaut. Alle fiir das Modell mit Gestell angegebenen Informatio-
nen gelten ebenfalls fiir die Modelle mit Rollen, sofern nicht anders vermerkt.

Wichtig! Einige der Abbildungen in dieser Anleitung stimmen maoglicherweise nicht genau mit lhrem
Farbspriihgerat und Ihrer Sprihpistole Gberein. Samtliche Informationen und Anweisungen in dieser
Anleitung gelten fur alle Modelle, sofern nicht anders angegeben.

Zubehér- und Anschlussteile

Nr. |Bezeichnung Nr. [Bezeichnung
1 | Ein-/Ausschalter 6 |Motor, Ubertragungskomponenten
2 |Einlassfilter 7 |Sprihdisenhalter
3 |Ansaugschlauch 8 |Sprihpistole
4 |Rucklaufschlauch 9 |Farbschlauch
5 |Einlassventil
Montage

A SchlieBen Sie das Farbspriihgerat nicht an das Stromnetz an, bevor es fertig montiert ist.

Hiltsmittel fiir die Montage

e Zwei verstellbare Maulschlussel
¢ Innensechskantschliissel (3%")

e Verlangerungskabel (siehe ,Wichtige Informationen zur Stromversorgung®)

https://www.XPOtool.com
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1. Schrauben Sie den Farbschlauch auf den|2. Schrauben Sie die Sprihpistole auf das andere
Farbschlauchanschluss. Ziehen Sie ihn mit ei- | Ende des Schlauchs. Halten Sie die Pistole mit ei-
nem verstellbaren Schraubenschliissel fest. nem der verstellbaren Schraubenschlissel fest und
drehen Sie die Schlauchmutter mit dem anderen
fest.

Die Spriihdiise darf
erst angebracht wer-
den, nachdem das
Spriihgerét und der
Farbschlauch durchge-
spilt und vorbereitet
worden sind.

3. Schrauben Sie den Ansaugschlauch auf das | 4. Verbinden Sie den Rucklaufschlauch mit dem An-
Einlassventil und drehen Sie ihn mit der Hand | schlussstiick. Befestigen Sie den Schlauch, indem
ganz fest. Achten Sie darauf, dass die Gewinde | Sie die Klemme oberhalb des Anschlusses zusam-
gerade sind, damit sich das Anschlussstiick frei | mendriicken.

hineindrehen Iasst.

5. Kontrollieren Sie, ob im Inneren des Ansaugschlauchs eine Dichtung vorhanden ist.
Schrauben Sie den Einlassfilter auf das Ende des Ansaugschlauchs.

Vor der Inbetriebnahme

Im Folgenden erhalten Sie wichtige Anweisungen, auf die sich im Verlauf der Gebrauchsanwei-
sung bezogen wird.

Spriihpistole verriegeln

Hinweis! Verriegeln Sie den Abzug stets, wenn Sie die Spriihdiise auf der Pistole anbringen oder
wenn Sie die Verwendung der Spriihpistole beenden.

Die Spruhpistole ist verriegelt, wenn die Abzugssperre in einem go°-Winkel (rechtwinklig) zum Ausléser
steht (beliebige Richtung).

https://www.XPOtool.com Artikel 63003 Seite 9
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Farbspriihgerét anschlieen

1. Achten Sie darauf, dass der EIN/AUS-Schalter | 2. SchlieRen Sie das Netzkabel an eine geerdete
auf AUS (O) steht. Steckdose oder ein geerdetes Verlangerungskabel
an. SchlieRen Sie das Verlangerungskabel an das
Stromnetz an. Siehe ,Wichtige Informationen zur
Stromversorgung®.

7

‘if'j/{}? ‘a

Vi

2

Ein/Aus-Schalter

Druckabbau

Folgen Sie unbedingt IMMER den Anweisungen zum Druckabbau, wenn Sie das Gerit
abschalten. Beim Druckabbau wird der Druck aus dem Schlauch gelassen.

1. Verriegeln Sie die Sprihpistole | 2. Drehen Sie den|3. Entriegeln Sie die Spruhpis-
(s. 0.). Stellen Sie den EIN/JAUS-| PRIME/SPRAY-Drehknopf auf|tole. Richten Sie sie auf einen
Schalter auf AUS. PRIME. Farbeimer und dricken Sie auf
den Abzug, um den Druck abzu-
lassen. Verriegeln Sie die Pistole
anschlieRend wieder.

Ein/Aus-Schalter

Spriihpistole reinigen und vorbereiten

Das Gerat wurde im Werk einem Funktionstest unterzogen und mit Testflissigkeit in der Pumpe aus-
geliefert. Damit soll Korrosion wahrend des Transports und der Lagerung verhindert werden. Auch nach-
dem Sie Ihre Pumpe bereits verwendet haben, kann Wasser oder fir die Reinigung verwendetes L6-
sungsmittel darin verbleiben. Entfernen Sie daher die Testflissigkeit vor Inbetriebnahme und jede an-
dere Flussigkeit vor der nachsten Verwendung aus dem Gerat. Fuhren Sie dazu die folgenden Schritte
aus:

1. Stellen Sie einen vollen Behalter mit Spriihmate- | 2. Drehen Sie den Druckregler auf den maxima-
rial unter den Ansaugschlauch (a). Fuhren Sie den | len Druck. Drehen Sie den PRIME/SPRAY-
Rucklaufschlauch (b) in einen Auffangbehalter. Drehknopf auf PRIME.

https://www.XPOtool.com Artikel 63003 Seite 10
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3. SchlieBen Sie das Spriihgerat an das Stromnetz | 4. Schalten Sie die Pumpe AUS (O). Nehmen
an und schalten Sie den EIN/AUS-Schalter auf EIN | Sie den Ruicklaufschlauch aus dem Auffangbe-

).

Das Geridt beginnt damit, das Spriihmaterial
durch den Ansaugschlauch zur Pumpe zu zie-
hen und durch den Riicklaufschlauch wieder .
hinauszubeférdern. Lassen Sie das Gerit lau- Y
fen, bis die Testfliissigkeit aus der Pumpe ent-
fernt worden ist und/oder das Spriihmaterial

aus dem Riicklaufschlauch lauft.

halter. Platzieren Sie ihn in den Behalter mit
Spruhmaterial.

\

o
AW

.
&
®,

— N
g
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=
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Farbschlauch reinigen und vorbereiten

angebracht sein.

1. Entriegeln Sie die Spriihpistole und drehen | 2. Betatigen Sie den Abzug und richten Sie die
Sie den PRIME/SPRAY-Drehknopf auf PRIME. | Sprihpistole auf die Seitenwand eines Auffangbehal-

ters aus Metall. Bei der Verwendung von Farben
auf Olbasis muss die Spriihpistole wahrend des

_A Beim Reinigen des Schlauchs sollte | spiilvorgangs geerdet sein (siehe ,,Reinigung bei
die Spriihdise nicht an der Spriihpistole | verwendung von Farben auf Olbasis®).

Halten Sie die Hande vom Sprihstrahl fern. Erden Sie
die Pistole, indem Sie sie beim Spulen an den Rand
des Metallbehalters halten. Eine Nichtbeachtung die-
ser Anweisungen kann zur Entladung statischer Elekt-
rizitdt fuhren, die Brand verursachen kann.

en kann.

dreht wird.

3. Halten Sie den Abzug gedrickt. Schalten Sie
wahrenddessen die Pumpe EIN (I) und drehen
Sie den PRIME/SPRAY-Knopf auf SPRAY.
Halten Sie den Abzug so lange gedrickt, bis
die gesamte Luft, das Wasser oder das Lo6-
sungsmittel aus dem Farbschlauch gespilt
worden ist und das Material ungehindert flie-

Wenn der PRIME/SPRAY-Drehknopf
noch auf SPRAY steht, wirkt im Schlauch
und in der Spriihpistole ein hoher Druck,
der erst schwacher wird, wenn der
PRIME/SPRAY-Drehknopf auf PRIME ge-

der Schlauch drucklos ist.

4. Lassen Sie den Abzug los. Drehen Sie den | 5. Verriegeln Sie die Sprihpistole. Achten Sie darauf,
PRIME/SPRAY-Drehknopf auf PRIME. Schal- | dass sich das Verbindungsstiick und die Dichtung an
ten Sie die Pumpe AUS (0O). Richten Sie die | ihrer vorgesehenen Stelle im Disenhalter befinden
Pistole auf den Auffangbehalter. Betatigen Sie | (siehe ,Hauptbauteile und ihre Bezeichnungen®).
den Abzug erneut, um sicherzustellen, dass | Schrauben Sie den Dusenhalter (inkl. Dise) auf die

Pistole und drehen Sie ihn von Hand fest.
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Mit dem Festdrehen um am Ende den gewiinschten
in diesem Winkel beginnen, Sprihwinkel zu erreichen.

Hinweis! Achten Sie darauf, dass der Farbschlauch keine Knicke aufweist. Halten Sie ihn von

Gegenstanden mit scharfen Kanten fern.

Spriihtechniken/Spriihen Uben

1. Schalten Sie die Pumpe EIN (l). Drehen Sie
den PRIME/SPRAY-Knopf auf SPRAY. Stellen
Sie am Druckregler den maximalen Druck (+) ein.
Wenn die Farbe durch den Schlauch zu flieRen
beginnt, wird dieser fest.

2. Entriegeln Sie die Sprihpistole, sobald sich der
Motor ausgeschaltet hat. Spriihen Sie auf eine Test-
flache, um das Spriihbild zu prifen.

Der Motor schaltet sich automatisch ein und
aus, wenn neuer Druck aufgebaut werden muss.
Der Druckregler kann nach oben oder unten ge-
dreht werden. So erhalten Sie ein optimales
Spriihbild.

Gutes Spriihergebnis

Schlechtes Spriihergebnis
(Streifenbildung durch zu niedrigen Druck oder
verstopfte Dlse)

ein gutes Ergebnis zu erzielen:

Ein gutes Ergebnis ergibt sich aus der gleichmaBigen Behandlung der gesamten Flache. Dies
erreichen Sie durch einen gleichmaBigen Sprihstrahl. Die folgenden Kniffe helfen lhnen dabei,

Leichte Starke Leichte
Beschichtung Beschichtung Beschichtung
Kniff! Halten Sie die Sprihpistole immer im rech-
ten Winkel zur Oberflache. Fihren Sie die Sprih- .
bewegung mit dem Arm und nicht aus dem Hand- )
gelenk aus. \it, kR ]
Falsch Richtig  oisch
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Kniff! Halten Sie die Spriihpistole senkrecht zur
Oberflache. Andernfalls spriihen Sie an man-
chen Stellen intensiver als an anderen.

Falsch ) Vj\\\

Kniff! Driicken Sie den Abzug, wenn Sie mit einer
Spriihbahn beginnen. Lassen Sie ihn erst wieder
los, wenn Sie am Ende der Bahn angelangt sind.
Die Spriihpistole sollte sich am besten bereits in
Bewegung befinden, wenn der Abzug betatigt oder
geldst wird.

Sorgen Sie dafiir, dass sich die einzelnen Bah-
nen zu etwa 30 % liberlappen, um ein gleich-
méaRiges Spriihbild zu erhalten.

Sollte die Arbeit fiir mehr als eine Stunde un-
terbrochen werden, folgen Sie den Anweisun-
gen im Abschnitt ,,Kurzzeitlagerung®.

Fehlerbehebung beim Spriihen — Spriihdiise reinigen

unregelméaBig ist oder der Spriihstrahl ausbleibt.

ben.

Befolgen Sie die folgenden Schritte, wenn beim Gedriickthalten des Abzugs das Spriihbild

Versuchen Sie auf keinen Fall, die Verstopfung der Diise mit Ihrer Fingerspitze zu behe-

Hinweis! Verwenden Sie keine Nadeln oder andere spitze Gegenstande zur Reinigung der
Duse. Die Hartmetalldiise konnte andernfalls beschadigt werden.

1. Lassen Sie den Abzug los und verriegeln Sie die Pistole. Dre-
hen Sie den Pfeil der drehbaren Spriihdise um 180°, so dass
die Pfeilspitze zur Pistolenrickseite zeigt (auf CLEAN).

Wenn die Spriihdiise unter Druck steht, ist es meist
schwer, sie zu drehen. Drehen Sie daher den
PRIME/SPRAY-Knopf auf PRIME und betéatigen Sie den Ab-
zug. Der Druck wird dadurch abgelassen, und das Drehen
der Diise fallt leichter.

i'
!

Pistole vellrriegelt

2. Drehen Sie den PRIME/SPRAY-Drehknopf auf SPRAY.

3. Entriegeln Sie die Pistole und betatigen Sie den Abzug. Rich-
ten Sie dabei die Pistole auf ein Stiick Holz oder Pappe. So
kann der Druck des Farbschlauchs die Verstopfung herausbla-
sen. Sobald die Dise frei ist, tritt Farbe mit hohem Druck aus
der Pistole.

Wenn weiterhin keine Farbe aus der Spriihdiise austritt,
fuhren Sie die Anweisungen im Abschnitt ,,Spriithpistolen-
filter reinigen aus.

https://www.XPOtool.com Artikel 63003
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4. Lassen Sie den Abzug los und verriegeln Sie die Pistole. AN
Drehen Sie die Dlse so, dass der Pfeil wieder nach vorne zeigt LD\
(auf SPRAY). Entriegeln Sie die Pistole und spriihen Sie wei- SAW WD

Pistole entriegelt

Fehlerbehebung beim Spriihen — Spriihpistolenfilter reinigen

Der Filter muss bei jeder Verwendung des Spriihgerats gereinigt werden. Wenn Sie dickflissige Far-
ben oder Materialien verwenden, muss der Filter gegebenenfalls haufiger gereinigt werden.

1.
2.

Folgen Sie den Anweisungen aus dem Abschnitt ,Druckabbau*.

a) Schrauben Sie das Anschlussstiick mit einem verstellbaren Schraubenschliissel von der Un-
terseite der Sprihpistole ab. Achten Sie dabei darauf, dass Sie die Feder nicht verlieren.

b) Lésen Sie die Abzugssperre vom Filtergehduse, indem Sie sie vom Filtergehduse nach au-
Ren ziehen. Schrauben Sie das Filtergehause ab.

Nehmen Sie den Filter aus dem Sprihpistolengehause. Reinigen Sie ihn mit einer geeigneten
Reinigungslésung (warmes Seifenwasser fiir Latexfarben, Testbenzin fiir Farben auf Olbasis).
Prifen Sie den Filter auf Locher hin. Tauschen Sie den Filter aus, wenn Sie Locher feststellen.

Hinweis! Stechen Sie niemals mit spitzen Gegenstédnden in den Filter hinein.

Setzen Sie den gereinigten Filter mit dem sich verjingenden Ende nach oben in die Pistole ein.
Das sich verjiingende Ende des Filters muss ordnungsgemaR in die Pistole eingesetzt
werden. Sollte der Filter nicht richtig montiert werden, kann dies dazu fiihren, dass sich
die Diise verstopft oder dass keine Farbe mehr aus der Pistole austreten kann.

Bauen Sie die Sprihpistole wieder zusammen.

li":/ Sprithpistole-1

s

_—-—; - = h— fi
\ { . ierjling-

| Y tes En- l\

L — ¥ de (Spit- \
\- J -Filter 7€) Verjing-
| tes Ende
\ v iy (pitze)

- -~ 4 Feder N

Anschlussstick

Anschiuss- r:‘- s
stiick Fitter

Fehlerbehebung beim Spriihen — Einlassfilter reinigen

Der Filter am Ende des Ansaugschlauchs sollte méglichst ebenfalls gereinigt werden. Uberpriifen Sie
ihn jedes Mal, wenn Sie die Sprihmaterialbehalter wechseln.

Nehmen Sie den Filter ab, indem Sie ihn vom Ansaugschlauch abschrauben. Rei-
nigen Sie den Filter mit einer geeigneten Reinigungslésung (warmes Seifenwasser
fur Latexfarben, Testbenzin fiir Farben auf Olbasis).

Schrauben Sie den Filter wieder an.

Wenn nach Ausfiihrung der im Abschnitt ,,Fehlerbehebung beim Sprithen®“ beschriebenen
Schritte weiterhin Probleme beim Spriihen auftreten, lesen Sie Abschnitt ,,Fehlerbehebung®.
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Reinigung — Wichtige Reinigungshinweise

Lesen Sie diese Hinweise vor der Reinigung des Sprihgeréats.

Wenn Sie Latexfarben verwenden, sollten Sie das Spriihgerat und seine Bauteile mit Wasser
reinigen. Wenn Sie Farben auf Olbasis verwenden, sollten Sie zur Reinigung Testbenzin ver-
wenden.

Verwenden Sie kein Testbenzin fiir Latexfarben, da sich die Mischung sonst in eine gelee-
artige Substanz verwandelt, die nur schwer wieder zu entfernen ist.

Stellen Sie unabhangig von der verwendeten Reinigungslésung sicher, dass Sie diese nach der
Reinigung Ihres Spriihgerats ordnungsgemaf entsorgen.

Eine grindliche Reinigung und Schmierung des Spriihgerats ist der wichtigste Schritt, mit dem
Sie einen ordnungsgemafen Betrieb nach der Lagerung sicherstellen kdnnen.

A Befolgen Sie diese Punkte, wenn Sie das Werkzeug mit Testbenzin reinigen:

Die Spriihpistole muss beim Spilen immer mindestens eine Schlauchlange von der Pumpe
entfernt sein.

Sollten Sie die zur Reinigung verwendeten Lésungsmittel in einem Metallbehalter auffangen
wollen, stellen Sie diesen in einen gréferen Metallbehalter, bevor Sie mit der Reinigung begin-
nen.

Der Arbeitsbereich muss frei von Dampfen sein.

Verwenden Sie zum Reinigen Ihres Spriihgerats kein herkdbmmliches Benzin!

Reinigung bei Verwendung von Farben auf Latexbasis

Befolgen Sie diese Schritte, wenn Sie Latexfarben verwendet haben und Ihnen ein Gartenschlauch zur
Verflgung steht. Wenn lhnen kein Gartenschlauch zur Verfugung steht, befolgen Sie die Anweisungen
im Abschnitt ,Reinigung bei Verwendung von Farben auf Olbasis®.

1. Verriegeln Sie die Pistole und entfernen Sie den
Dusenhalter. Legen Sie die Enden des Ansaug-
schlauchs und des Rucklaufschlauchs in einen
leeren Auffangbehalter.

2. Spulen Sie den Ansaugschlauch, den Rucklauf-
schlauch und den Einlassfilter mit dem Garten-
schlauch ab. Leeren Sie den Auffangbehalter.

3. Schrauben Sie den Einlassfilter vom Ansaug-
schlauch ab und legen Sie ihn in einen Auffangbe-
halter (nicht entsorgen!).

4. Vergewissern Sie sich, dass die Dichtungen im In-
neren des Anschlusses und des Ansaugschlauchs
vorhanden sind. Schrauben Sie den Anschluss zur
Pumpenreinigung auf einen Gartenschlauch. Verbin-
den Sie den Gartenschlauch und den Anschluss mit
dem Anschlussstiick am Ende des Saugschlauchs.
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5. Trennen Sie den Ricklaufschlauch vom An-
saugschlauch und platzieren Sie ihn im Auffang-
behalter. Drehen Sie den PRIME/SPRAY-Dreh-
knopf auf PRIME. N

6. Drehen Sie die Wasserzufuhr auf. Schalten Sie die
Pumpe EIN (l). Wasser flie3t in den Ansaugschlauch
und durch den Rucklaufschlauch wieder hinaus. Las-
sen Sie die Pumpe einige Minuten laufen, bis der
Rucklaufschlauch vollstandig durchgespilt worden
ist.

Lassen Sie die Pumpe
waéhrend der Schritte 7 und 8 laufen.

7. Stellen Sie den Sprihmaterialbehalter neben
den Auffangbehalter. Richten Sie die Sprihpistole
auf die Seitenwand des Sprihmaterialbehalters
und halten Sie den Abzug gedruckt.

Auslazer
o S— _ gedrickt halten
X N

Auffang-

behalter Echalter mit
T -E-prﬂl‘material

Behalter mEssEl*/ i J (z. B. Farke)

sich berihren

8. Drehen Sie bei gedricktem Abzug den
PRIME/SPRAY-Knopf auf SPRAY, um Restmaterial
aus dem Schlauch in den Originalbehalter zuriickzu-
spulen.

, m
&

Halten Sie den Abzug wahrend der nachsten
Schritte gedriickt.

9. Sobald die Reinigungslésung aus der Spriuhpis-
tole tritt, halten Sie den Abzug weiterhin gedriickt
und zielen Sie mit der Spruhpistole auf die innere
Seitenwand des Abfallbehalters.

10. Halten Sie den Abzug der Pistole gedriickt, bis
das aus der Pistole austretende Material klar ist.
Gegebenenfalls missen Sie zwischendurch den
Auffangbehalter entleeren.

11. Drehen Sie den PRIME/SPRAY-Drehknopf auf
PRIME und dricken Sie erneut auf den Abzug, um
den Druck abzubauen.

Mo
In den Auffangbehélter spriihen |
In den Spriihmaterialbehélter sprithen

Fahren Sie fort mit dem Abschnitt ,,Reinigung
der Spriihpistolenkomponenten* fort.
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Reinigung bei Verwendung von Farben auf Olbasis

1. Verriegeln Sie die Pistole und entfernen Sie
den Dusenhalter. Tauchen Sie den Ansaug-
schlauch in einen Eimer mit geeigneter Reini-
gungsldsung.

_ Eimér mit Reinigungslésung

2. Stellen Sie einen Auffangbehalter neben den
Spruhmaterialbehalter. Richten Sie die Sprihpis-
tole auf die Seitenwand des Spriihmaterialbehal-
ters und halten Sie den Abzug gedriickt.

Auslazer
_ gedriuckt halten
™

Aufrang-

ehalter ~ Behalter mit
o S Sprihmaterial

Behalter missen b y [z. B. Farkel

sich berchren

3. Halten Sie den Abzug gedriickt. Schalten Sie
die Pumpe auf EIN (I) und drehen Sie den
PRIME/SPRAY-Drehknopf auf SPRAY, um das
Restmaterial aus dem Schlauch zurilick in den
Materialbehalter zu beférdern.

Halten Sie wahrend der nachsten Schritte
den Abzug gedriickt.

Abzug gedriickt halten.

Pumpe auf EIN (I) schalten.
PRIME/SPRAY-Knopf auf SPRAY stel-
len.

4. Halten Sie den Abzug weiterhin gedriickt,
wenn Reinigungslésung aus der Sprihpistole
tritt, und zielen Sie mit der Pistole auf die Sei-
tenwand des Auffangbehalters. Erden Sie die
Pistole immer bei einem Metallbehalter,
wenn Sie das Gerat mit entziindlichen Lo6-
sungsmitteln durchspiilen!

5. Betatigen Sie die Pistole, bis die aus der Pis-
tole austretende Flissigkeit klar ist. Gegebe-
nenfalls ist es erforderlich, die Reinigungslo-
sung zu entsorgen und neue zu kaufen.

6. Drehen Sie den PRIME/SPRAY-Drehknopf
auf PRIME und betatigen Sie die Pistole einmal,
um den Druck zu entlasten.

; A\
in den Auffangbehdlter spriihen |

Reinigungslésung

Material
in den Spriihmaterialbehélter spriihen

Fahren Sie mit dem Abschnitt ,,Reinigung
der Ansaugvorrichtung* fort.
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Reinigung der Ansaugvorrichtung

1. Verriegeln Sie die Pistole und schalten Sie die
Pumpe auf AUS (O).

2. Entfernen Sie den Ansaug- und den Rucklauf-
schlauch und reinigen Sie sie mit der entsprechen-
den Reinigungslésung. Wischen Sie aulerdem das
Gewinde der Einlassventileinheit (a) ab und entfer-
nen und reinigen Sie den Einlassfilter.

3. Wenn die Ansaugvorrichtung sauber ist,
schrauben Sie den Ansaugschlauch wieder auf
das Einlassventil und verbinden Sie den Rick-
laufschlauch mit dem Anschlussstiick. Bringen
Sie die Klemme wieder an.

4. Tauchen Sie den Schlauch der Ansaugvorrich-
tung in einen Eimer mit NEUER Reinigungslésung.

5. Drehen Sie den PRIME/SPRAY-Drehknopf
auf PRIME. Schalten Sie die Pumpe EIN (1) und
betatigen Sie einmal Uber dem Auffangbehalter
den Abzug der Pistole, um den Druck zu abzu-
bauen.

6. Lassen Sie die Pumpe 2—3 min lang Reinigungs-
[6sung durch die Ansaugvorrichtung pumpen.
Schalten Sie die Pumpe anschlieend AUS.

Hinweis! Falls Sie 6lbasierte Farben verwendet
haben, miissen Sie die Pumpe erneut mit Was-
ser durchspiilen, damit sie so gut wie mdglich
gelagert werden kann.

Fahren Sie mit dem Abschnitt ,,Reinigung der
Spriihpistolenkomponenten“ fort.
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Reinigung der Spriihpistolenbauteile

1. Stellen Sie sicher, dass die Pumpe ausge-
schaltet ist (O). Vergewissern Sie sich, dass der
PRIME/SPRAY-Drehknopf auf PRIME steht. Zie-
hen Sie den Netzstecker des Spriihgerats.

2. Schrauben Sie die Sprihpistole mithilfe der
verstellbaren Schraubenschliissel vom Farb-

schlauch ab.

3. Nehmen Sie den Filter aus der Pistole (siehe
»Spruhpistolenfilter reinigen®).
_—

4. Trennen Sie die Spruhdise (a) vom Disenhal-
ter. Reinigen Sie die Sprihdise mit einer wei-
chen Buirste und einer geeigneten Reinigungslé-
sung. Vergessen Sie nicht, auch die Unterleg-
scheibe (b) und das Verbindungsstiick (c) (hinten
an der Sprihhalterung) zu entfernen und zu rei-
nigen.

(a)s

5. Montieren Sie den Filter mit dem sich verjing-
enden Ende voran. Bauen Sie die Pistole wieder
zusammen.

-\

Bl

Ly

A L

9

s
=

6. Setzen Sie die Spruhduse (a), das Verbin-
dungsstulick (¢) und die Unterlegscheibe (b) wie-
der zusammen und bringen Sie die Disenhalte-
rung wieder an.

"
e b
- :_.-0:! [c}i-'
= »,,
ﬁf (a)e

7. Schrauben Sie die Sprihpistole wieder auf den
Farbschlauch. Ziehen Sie sie mit einem Schrau-
benschlissel fest.
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Kurzzeitlagerung (bis 16 Stunden)

Befolgen Sie diese Schritte nur, wenn sie Latexfarben verwenden. Sollten Sie élbasierte Materialien
verwenden, halten Sie sich an die Anweisungen aus den Abschnitten ,Reinigung” und ,Langzeitlage-
rung®.

Arbeit unterbrechen

1. Verriegeln Sie die Sprihpistole.

o \
2. Drehen Sie den PRIME/SPRAY-Drehknopf auf| 3. GieRen Sie vorsichtig 4 { Wasser auf die Farbe,
PRIME. Schalten Sie die Pumpe AUS (O). Ziehen |um ihr Austrocknen zu verhindern. Wickeln Sie die
Sie den Netzstecker des Spriuhgerats. Spruhpistole in ein feuchtes Tuch und legen Sie sie
in einen Plastikbeutel. VerschlieRen Sie den Beutel
sorgfaltig. Legen Sie das Spruhgerat zur kurzfristi-
gen Lagerung an einen vor Sonneneinstrahlung
geschutzten Ort.

Arbeit wieder aufnehmen

1. Nehmen Sie die Spruhpistole aus dem Beutel. | 2. Drehen Sie den PRIME/SPRAY-Drehknopf auf
Vermengen Sie das Wasser mit der Farbe. PRIME. SchlieRen Sie das Spruhgerat an. Schal-
ten Sie das Gerat EIN (I).

3. Drehen Sie den PRIME/SPRAY-Drehknopf auf SPRAY. Testen Sie das Sprihgerat an einem
Ubungsstuick und beginnen Sie mit dem Sprihvorgang.
I_J'_r i;ﬂ
|

/£
! wd
w
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Langzeitlagerung

Folgen Sie diesen Anweisungen erst, nachdem Sie alle Anweisungen zur Reinigung befolgt haben.

1. Fillen Sie das mitgelieferten Trenndl (ca. 50 m{) in einen Behalter und
tauchen Sie das Einlassventil in das Ol.

2. Legen Sie einen Lappen auf den Anschluss fur den Farbschlauch. Schal-
ten Sie das Gerat EIN (I). Schalten Sie die Pumpe AUS (O), wenn das Ol
aus dem Becher gesaugt worden ist.

3. Wischen Sie das gesamte Gerat, den Schlauch und die Pistole mit einem
feuchten Tuch ab, um Farbriickstande zu entfernen. SchlieRen Sie den
Hochdruckschlauch wieder an den Anschluss an.
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Reinigung des Einlassventils

Eine Reinigung oder Wartung des Einlassventils kann erforderlich sein, wenn das Gerat Ansaugprob-
leme hat. Ansaugprobleme kénnen durch eine umfangreiche Reinigung des Gerats und durch Befol-
gung der Anweisungen aus dem Abschnitt ,Langzeitlagerung“ verhindert werden.

1. Entfernen Sie die Ansaugvorrichtung. 2. Schrauben Sie die Einlassventileinheit (a)

vom Spriihgerat ab. Fihren Sie eine Sichtpri-
fung der Innen- und Aullenseite der Komponen-
ten durch. Entfernen Sie eventuelle Farbreste
mit der geeigneten Reinigungsldsung.

3. Schmieren Sie den O-Ring am Einlassventil (b). | 4. Bringen Sie die Ansaugvorrichtung wieder an
Setzen Sie Einlassventileinheit wieder ein, indem |und drehen Sie sie von Hand fest.

Sie sie in das Spriihgerat schrauben. Ziehen Sie es
mit einem Drehmoment von 31,2—36,6 Nm an.

Sollten weiterhin Ansaugprobleme auftre-
ten, muss die Einlassventileinheit moéglich-
erweise ausgetauscht werden.

Pumpe

Anweisungen zum Austauschen von Dichtungen

Tragen Sie bei Wartungsarbeiten an der Pumpe immer eine Schutzbrille.

Befolgen Sie immer die Anweisungen des Abschnitts ,Druckabbau“, wenn Sie das Gerat aus-
schalten, unabhangig davon, fir welchen Zweck (z. B. zur Wartung oder Einstellung).

Nehmen Sie das Gerat nach Durchfiihrung des Druckabbaus von der Stromversorgung, bevor
sie es warten oder einstellen. Der Arbeitsbereich muss frei von Lésungsmitteln und Farbdamp-
fen sein.

Ausbau der Pumpe

Entfernen Sie die Ansaugvorrichtung.

2. Entfernen Sie die Frontabdeckung und die vier Schrauben, mit denen sie befestigt ist. Verwen-
den Sie dazu einen T20-Torx-Schraubendreher.

3. Entfernen Sie die Sicherungsschraube und die Unterlegscheibe, die den Zylinderstift fixieren.
Der Zylinderstift verbindet den Gabelkopf mit dem Kolben.

4. a) Bei diesem Modell: Drehen Sie die Pumpenachse so, dass sich der Kolben im oberen Tot-
punkt befindet. Dies kann durch Dricken auf den Gabelkopf erreicht werden. Dies ist erforder-
lich, um alle Teile zu demontieren.
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9.

b) Bei anderen Modellen: Uberpriifen Sie den Gabelkopf und den Kolben. Um alle erforderlichen
Teile zu entfernen, darf sich der Kolben nicht im unteren Totpunkt befinden. Wenn sich der
Kolben im unteren Totpunkt befindet, bringen Sie zunachst die vordere Abdeckung und die
Schrauben wieder an. Schalten Sie anschlieiend kurz die Pumpe ein, um den Kolben richtig
zu positionieren. Nehmen Sie das Gerat im Anschluss daran wieder vom Stromnetz und wie-
derholen Sie Schritt 2.

Schrauben Sie die Einlassventileinheit heraus.

Entfernen Sie die Kolbeneinheit, indem Sie den Kolben nahe am Gabelkopf herausdriicken.
Lésen und entfernen Sie die obere Mutter mit einem verstellbaren Schraubenschlissel.

Lésen Sie die abgenutzten Dichtungen. Verwenden Sie hierflr einen Schlitzschraubendreher.
Entfernen Sie die obere und die untere Dichtung, indem Sie seitlich dagegen driicken und sie
herausspringen lassen. Achten Sie darauf, das Gehause an der Stelle der Dichtungen nicht zu
zerkratzen.

Reinigen Sie die Stelle, an der die neuen Dichtungen eingesetzt werden sollen.

Einbau der Pumpe

1.

10.
1.

Schmieren Sie die neue Dichtung (fiir den oberen Teil der Einheit) mit Trenndl oder einem an-
deren geeigneten Ol. Achten Sie beim Einsetzen der Dichtung darauf, dass die glatte Seite
nach oben zeigt. Bringen Sie die Dichtung im oberen Teil des Gehauses an.

Geben Sie eine kleine Menge Montagepaste auf das Gewinde der oberen Mutter. Setzen Sie
im Anschluss daran die Mutter auf den oberen Teil des Gehauses und schrauben Sie sie mit
einem Schraubenschlissel fest. So bringen Sie die obere Dichtung in die richtige Position.
Drehen Sie die Pumpe auf den Kopf. Schmieren Sie die Dichtung an der Kolben-/Dichtungsein-
heit ahnlich wie bei der oberen Dichtung. Setzen Sie die Einheit in die Unterseite des Gehauses
ein. Verwenden Sie das Kunststoff-Einsetzwerkzeug und schrauben Sie es in die richtige Posi-
tion, um den Kolben/die Dichtung richtig einzusetzen. Schrauben Sie das Gewinde vollstandig
ein, bis es fest sitzt. Entfernen Sie das Einsetzwerkzeug.

Montieren Sie den neuen O-Ring auf der Einlassventileinheit. Schmieren Sie ihn mit Trenndl
und schrauben Sie die Einheit in den unteren Einlass des Gehauses. Ziehen Sie es mit einem
verstellbaren Schraubenschlissel fest. Dadurch wird die untere Dichtung in die richtige Position
gebracht.

Richten Sie den Kolben auf den Gabelkopf aus. Achten Sie dabei darauf, den Kolben nicht zu
beschadigen.

Tragen Sie eine beliebige Art herkdémmliches Schmiermittel im Kolben- und Gabelkopfbereich
auf, um die Lebensdauer der Pumpe zu verlangern. Tragen Sie es ebenfalls auf die Locher im
Gabelkopf auf, in die der Zylinderstift eingesetzt wird.

Montieren Sie den Zylinderstift und verbinden Sie so den Kolben mit dem Gabelkopf. Um sie
gut zu verbinden, ist es gegebenenfalls erforderlich, den Kolben auf und ab zu bewegen.
Bringen Sie die Unterlegscheibe und die Sicherungsschraube an, um den Zylinderstift sicher zu
befestigen.

Drehen Sie die Pumpe wieder um. Geben Sie ein paar Tropfen Trenndl oder ein anderes ge-
eignetes Ol auf den Bereich zwischen der oberen Mutter und dem Kolben. Dadurch halten die
Dichtungen langer.

Montieren Sie die vordere Abdeckung auf. Schrauben Sie sie mit den vier Schrauben fest.
Bringen Sie das Einlassventil an und montieren Sie anschlief’end die Absaugvorrichtung.
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Nr. |Bezeichnung Nr. [Bezeichnung

1 | Obere Mutter 6 |O-Ring

2 |Obere Dichtung 7 |Ventilgehause

3 |Sicherungsschraube 8 |Stahlkugel

Kolben-/Dichtungseinheit
4 Achtung! Versuchen Sie nicht, 9 |Hilse
die Dichtung vom Kolben zu trennen.

5 |Sicherungsstlick 10 | Gabelkopf
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Fehlerbehebung/Wartung

Problem

Mogliche Ursache

Mogliche Losung

A) Sprihgerat startet
nicht.

Gerat nicht eingesteckt

Netzkabel einstecken.

EIN/AUS-Schalter auf AUS

Den EIN/AUS-Schalter auf EIN stellen.

Spruhgerat wurde ausgeschaltet,
wahrend es noch unter Druck
stand.

Druckregler auf den maximalen Druck
(+) drehen oder durch Drehen des
PRIME/SPRAY-Knopfs auf PRIME Luft
ablassen.

Keine Spannung

Versorgungsspannung prifen.

Verlangerungskabel beschadigt
oder hat zu geringe Leistung

Verlangerungskabel austauschen.

Sicherung im Spriihgerat durchge-
brannt

Fachkraft hinzuziehen.

Problem mit dem Motor

Fachkraft hinzuziehen.

B) Spriihgerat startet,

saugt aber keine
Farbe an, wenn
PRIME/SPRAY-Dreh-
knopf auf PRIME
steht.

Farbbehalter leer oder Ansaug-
schlauch nicht vollstandig in die
Farbe eingetaucht

Behalter mit Farbe auffilllen oder An-
saugschlauch tiefer in die Farbe eintau-
chen.

Verstopfte Ansaugvorrichtung

Ansaugvorrichtung reinigen.

Ansaugvorrichtung sitzt nicht rich-
tig auf Einlassventil

Schlauchanschluss reinigen und ord-
nungsgemaln befestigen.

Klemmendes Einlassventil

Einlassventil reinigen. Einlass mdglich-
erweise durch alte Farbe verklebt.
Schubstange zum Entfernen der Farbe
hinunterdricken.

Klemmendes Auslassventil

Auslass moglicherweise durch alte
Farbe verklebt. Einlassventil entfernen,
Stift oder Bleistift in das Gehause ein-
fihren, um die Farbreste zu l6sen.

Verschlissenes oder beschadigtes
Einlassventil

Einlassventil austauschen.*

Verstopftes PRIME/SPRAY-Ventil

Fachkraft hinzuziehen.

C) Spruhpistole saugt
Farbe an, aber sobald
der Abzug der Pistole
betatigt wird, fallt der
Druck ab.

Spruhdise abgenutzt

Dise austauschen.**

Filter der Ansaugvorrichtung ver-
stopft

Filter reinigen.

Pistolenfilter verstopft

Filter reinigen oder ersetzen. Dafir sor-
gen, dass immer Zusatzfilter vorhan-
den sind.

Farbe dickflissig oder zu grob

Farbe verdiinnen oder sieben.

Einlassventileinheit
oder abgenutzt

beschadigt

Einlassventil austauschen.*

Ansaugschlauch locker

Saugschlauch fest anschrauben.

D) PRIME/SPRAY-

PRIME/SPRAY-Ventil ver-

Ventil steht auf schmutzt oder abgenutzt Fachkraft hinzuziehen.
SPRAY und es fliefit 9
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Material durch den
Ricklaufschlauch.

E) Sprihpistole ist un-
dicht.

Innere Komponenten der Pistole
abgenutzt oder verschmutzt

| Fachkraft hinzuziehen.

F) Disenhalter ist un-
dicht.

Dusenhalter falsch angebracht

Diusenhalter ordnungsgemal anbrin-
gen.

Unterlegscheibe abgenutzt

Unterlegscheibe austauschen.*

G) Sprihpistole
spruht nicht.

Sprihdise oder Pistolenfilter ver-
stopft

Sprihduse oder Pistolenfilter reinigen.

Spruhdise steht nicht ganz auf
SPRAY.

Spruhdise ganz auf SPRAY stellen.

H) Sprihmuster weist
Streifen auf.

Druck zu niedrig eingestellt

Druck erhéhen.

Pistole oder Ansaudfilter verstopft

Filter reinigen.

Ansaugschlauch am Einlassventil
sitzt locker

Anschluss des Ansaugschlauchs fest-
schrauben.

Sprihdise abgenutzt

Sprihdise ersetzen.

Farbe zu dickflissig

Farbe verdiinnen.

Druckverlust

Siehe Ursachen und Lésungen flr
Problem C.

* Hierfiir sind spezielle Reparatursatze mit Anweisungen erhaltlich.
** Hierflr stehen zusatzliche Teile zur Verfigung.

Téagliche Wartung

Das Gerat muss taglich gereinigt und gedlt werden. Folgen Sie den in dieser Anleitung beschriebenen
Anweisungen zur Reinigung und Schmierung des Gerats.

Erweiterte Wartung

Einige Teile der Pumpe kdnnen sich mit der Zeit abnutzen und missen ersetzt werden. Die Pumpen-
leistung ist der einzige zuverldssige Fingerzeig dafir, wann Verschleil’teile ausgetauscht werden mus-
sen. In der unten stehenden Tabelle sind einige Einzelteile abgebildet. Weitere Informationen zum Zeit-
punkt, an dem Sie diese Teile bendtigen, finden Sie in der oben stehenden Tabelle zur Fehlerbehebung.
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Explosionszeichnung und Teileliste

wWw Ph oo o N

Nr. | Bezeichnung Nr. | Bezeichnung

1 Sprihdise 517 10 | Hinteres Gehause

2 | Disenhalter 11 | Stift

3 | Diffuser, %" 12 | Abzugsschraube (lang)
4 | Ventilfedereinheit 13 | Filter, weil}

5 | Abzugssicherung 14 | Unterlegscheibe

6 | Abzug 15 | Griff

7 | Abzugsschraube (kurz) 16 | Feder

8 | Spruhpistolenkopf 17 | Dichtungsring

9 | Sechskantmutter 18 | Anschlussstlick
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Vorschriften zur Entsorgung

Die EU-Richtlinie Uber die Entsorgung von Elektro-Altgeraten (WEEE, 2012/19/EU) wurde mit dem
Elektro-Gesetz umgesetzt.

Alle von der WEEE betroffenen WilTec Elektro-Gerate, sind mit dem Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne gekennzeichnet worden. Dieses Symbol besagt, dass dieses Gerat nicht Giber den Hausmiill
entsorgt werden darf.

Bei der deutschen Registrierungsstelle EAR hat sich die Firma WilTec Wildanger Technik GmbH unter
der WEEE-Registrierungsnummer DE45283704 registrieren lassen.

Entsorgung von gebrauchten elektrischen und elektro-
nischen Geraten (Anzuwenden in den Landern der Eu-

ropaischen Union und anderen europaischen Landern
mit einem separaten Sammelsystem fiir diese Gerate).

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung

WILDANGER

weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als norma- A TECHNIK
ler Haushaltsabfﬁlll zu behandgln ist, sondern an einer WilTec Wildanger Technik GmbH
Annahmestelle fir das Recycling von elektrischen und DE-52249 Eschweiler

elektronischen Geraten abgegeben werden muss.
Durch lhren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses _ WEEE-Reg-Nr.. DE45283704

Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit
Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet.

Materialrecycling hilft den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern.

Weitere Informationen Uber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer Gemeinde, den kom-
munalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

Anschrift:

WilTec Wildanger Technik GmbH
Kdnigsbenden 12 / 28

D-52249 Eschweiler

Wichtiger Hinweis:

Nachdruck, auch auszugsweise, und jegliche kommerzielle Nutzung, auch von Teilen der Anleitung, nur
mit schriftlicher Genehmigung, der WilTec Wildanger Technik GmbH.

https://www.XPOtool.com Artikel 63003 Seite 28
The Tool Experts
09 2022-1



